REF.. APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION Y
TRANSFERENCIA DE RECURSOS ENTRE LA AGENCIA
DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE-AGCI Y
LA CORPORACION NACIONAL FORESTAL-CONAF,
PARA LA REALIZACION DEL CURSO INTERNACIONAL
2015: “MANEJO ADAPTATIVO E INTEGRADO DE
CUENCAS HIDROGRAFICAS CON ENFASIS EN
SERVICIOS ECOSISTEMICOS Y CAMBIO CLIMATICO”, EN
EL MARCO DEL “ACTA DE DELIBERACIONES ENTRE LA
AGCl, LA CONAF Y LA AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE JAPON-JICA” SUSCRITA EL 16 DE
SEPTIEMBRE DE 2014.

RESOLUCION EXENTA (FINANZAS) N°_ 850 /

SANTIAGO, 27 de Noviembre de 2015.

VISTOS: Lo dispuesto en los articulos 29 inciso final y 31 incisos
primero y segundo, ambos del D.F.L. N® 1/19.653, que fijo el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N® 18.575 Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; lo previsto en los articulos 17, 19, 20, 22 literales i) y I} y 25, todos del
Titulo [Il de la Ley N° 18.989, Organica de AGCI, modificado por el articule 3° de la Ley N° 19.999;
en la Ley N° 20.798, de 2015, de Presupuestos del Sector Plblico Afio 2015; y en la Resolucion N°
1.600, de 2008, sobre Exencion del Tramite de Toma de Razdn, de la Contraloria General de la
Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, la Agencia de Cooperacion Internacional de Chile, de conformidad con lo establecido en
el articulo 17 de su Ley Organica N° 18.989, es un servicio publico funcionalmente
descentralizado, con personalidad juridica y patrimonio propio, que tiene por finalidad apoyar los
planes, programas, proyectos y actividades de desarrollo que impulse el Gobiemo, mediante la
captacion, prestacion y administracion de recursos de cooperacidn internacional, como asimismo,
realizar, ejecutar e implementar la cooperacion internacional para y entre paises en desarrollo.

Le corresponde especialmente a la Agencia, entre las funciones de que la ha dotado el legislador
para el cumplimiento de sus finalidades y de conformidad con lo dispuesto en los literales ) y f)
del articulo 19 de su Ley Organica ya citada, las de promover, patrocinar, administrar o coordinar
convenios de estudios y programas de becas de formacion, capacitacion y perfeccionamiento, en
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los niveles de pregrado, postgrado y postitulo, impartidos en el pais a estudiantes y becarios
extranjeros; como asimismo, administrar o ejecutar programas, proyectos y actividades
especificos de cooperacion internacional.

. Que, fa Corporacion Nacional Forestal-CONAF, de conformidad con sus Estatutos es una
corporacién de derecho privado, que tiene el caracter de organismo técnico del Estado, cuya
mision es la de contribuir al manejo sustentable de los bosques nativos, formaciones xerofiticas y
plantaciones forestales mediante las funciones de fomento, fiscalizacion de la legistacion forestal-
ambiental y la proteccion de los recursos vegetacionales, asi como la conservacion de la
diversidad biologica a través del Sistema Nacional de Areas Silvestres Protegidas, en beneficio
de la sociedad.

. Que, en el marco de las actividades de Cooperacion Técnica entre Paises en Desarrolio (CTPD),
en las que participara la AGCI durante el presente afio y formando parte del Programa de Cursos
Internacionales de Cooperacién Triangular que se realizarén de manera conjunta a partir de 2015
con la Agencia de Cooperacion Internacional del Japon (JICA por sus siglas en inglés), se ha
acordado la realizacion del Curso Intermagional 2015 denominado “Manejo Adaptativo e Integrado
de Cuencas Hidrograficas con Enfasis en Servicios Ecosistémicos y Cambio Climatico”, en
adelante “el Curso Internacional’, previa Convocatoria, cuyo ejecutor nacional sera la
Corporacién Nacional Forestal.

. Que, la CONAF cuenta con una vasta experiencia en implementar curso como el de la especie,
conforme lo avala la realizacion de un ciclo de tres cursos, entre los afios 2010 y 2012, sobre
Restauracion Ambiental para un  Manejo Sustentable de Cuencas Hidrograficas y la
implementacién el afio 2012 del Curso Internacional Gestion Integrada de Cuencas Hidrogréficas
con Enfasis en Desarollo Sustentable de Territorios Rurales y Medio Ambiente, también
realizado con el apoyo conjunto de la AGCI y JOCA.

. Que, dentro del ambito de sus respectivas competencias y con Ia finalidad de materializar la
realizacion del Curso intemaciona! singularizado en el considerando 3 anterior, la AGENCIA DE
COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE y la CORPORACION NACIONAL FORESTAL,
suscribieron con fecha 23 de octubre de 2015, un Convenio de Colaboracion y Transferencia de
Recursos, instrumento que mediante la presente resolucion exenta se aprueba;

RESUELVC:

4 APRUEBASE, el Convenio de Colaboracion y Transferencia de Recursos suscrito el 23 de

octubre de 2015, entre la AGENC!A DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE-AGCI v la
CORPORACION ANCIONAL FORESTAL-CONAF, para la realizacion del Curso Intemacional 2015:
"Manejo Adaptativo e Integrado de Cuencas Hidrograficas con Enfasis en Servicios Ecosistémicos y
Cambio Climatico, cuyo texto se transcribe a continuacion:

CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS

ENTRE

LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE - AGCI

Y_LA CORPORACION NACIONAL FORESTAL - CONAF




Para la realizacion del Curso Internacional 2015:

“Manejo Adaptativo e Integrado de Cuencas Hidrograficas con Enfasis en Servicios
Ecosistémicos y Cambio Climatico”

En Santiago, a 23 de octubre del afio 2015, entre la AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE CHILE, RUT N° 60.108.000-1, en adelante denominada indistintamente
"AGCI” o “la Agencia”, representada por su Director Ejecutivo, don Ricardo Antonio Herrera
Saldias, cédula de identidad N° 9.008.568-9, ambos domiciliados en Teatinos N° 180, Piso 8°
comuna y ciudad de Santiago; por una parte y, por la ofra, la CORPORACION NACIONAL
FORESTAL, RUT N°® 61.313.000-4, en adelante denominada indistintamente “CONAF” o “la
Corporacidn”, representada por su Director Ejecutivo, don Aardn Cavieres Cancino, cédula de
identidad N° 7.869.577-3, ambos domiciliados en Paseo Bulnes N° 285, Oficina 501, comuna y
ciudad de Santiago, todos en adelante denominados colectivamente Las Partes, se ha acordado lo
siguiente;

Considerando:

1. Que, de conformidad con su Ley Organica N° 18.989, la Agencia de Cooperacion
Internacional de Chile (AGCI) es un servicio plblico funcionalmente descentralizado, con
personalidad juridica y patrimonio propio, cuya finalidad es apoyar los planes, programas,
proyectos y actividades de desarrollo que impulse el Gobiemno, mediante la captacion, prestacion y
administracion de recursos de cooperacion intenmacional, asi como implementar, realizar y
ejecutar la cooperacion internacional para y entre paises en desarrollo, teniendo entre sus funciones
las de promover, patrocinar, administrar o coordinar convenios de estudios y programas de becas de
formacion, capacitacion y perfeccionamiento impartidos en el pais a estudiantes y becarios
extranjeros, en los niveles de pregrado, postgrado y postitulo;

2. Que, la Corporacion Nacional Forestal (CONAF), de conformidad con sus Estatutos, es
una corporacién de derecho privado, que tiene el caracter de organismo técnico del Estado, cuya
misién institucional al manejo sustentable de los bosques nativos, formaciones xercfiticas y
plantaciones forestales mediante las funciones de fomento, fiscalizacion de la legislacion forestal-
ambiental vy la proteccion de los recursos vegetacionales, asi como a la conservacion de la
diversidad biologica a través del Sistema Nacional de Areas Silvestres Protegidas, en beneficio de la
sociedad,;

3. Que, en el marco de las actividades de Cooperacion Téchica entre Paises en Desarrollo
(CTPD) en las que participara la AGCI durante el presente afio, y como parte del Programa de
Cursos Intemacionales de Cooperacién Triangular que se realizaran de manera conjunta entre la
AGCI y la Agencia de Cooperacion Internacional del Japon (JICA) a partir del 2015, se acordé la
ejecucion del Curso Intemacional de Formacion para Terceros Paises denominado: “Manejo
Adaptativo e Integrado de Cuencas Hidrograficas con Enfasis en Servicios Eco sistémicos y
Cambio Climatico”, en adelante “el Curso Intemacional’, previa Convocatoria, cuya entidad
ejecutora nacional seréa la Corporacién Nacional Forestal-CONAF;



4, Que, la CONAF cuenta con una vasta experiencia en implementar cursos como el de la
especie, conforme lo avala la realizacion de un ciclo de tres cursos, entre los afios 2010 y 2012,
sobre la “Restauracion Ambiental para un Manejo Sustentable de Cuencas Hidrogréficas” y la
implementacion el afio 2012 del Curso Internacional: “Gestion Integrada de Cuencas Hidrogréficas
con Enfasis en Desarroffo Sustentable de Territorios Rurales y Medioambiente” también realizado
conjuntamente con ef apoyo de la AGCl y JICA;

5. Que, denfro del ambito de sus respectivas competencias y misiones institucionales y
considerando e! mayor interés que reviste la exitosa ejecucion del Curso Internacional aludido en el
numeral 3 precedente;

LAS PARTES,

Deseosas de aunar esfuerzos, concurren a la suscripcion del presente Convenio de Colaboracion y
Transferencia de Recursos, en adelante “el Convenio®, al tenor de las siguientes clausulas:

PRIMERA:

Conforme se sefiala en e! documento denominado “Acta de Deliberaciones entre la Corporacion
Nacional Forestal, la Agencia de Cooperacion Internacional de Chile y la Agencia de Cooperacion
Internacional de Japon-JiCA, para la realizacion del Curso Internacional de Formacion para Terceros
Paises: “Manejo Adaptativo e Integrado de Cuencas Hidrograficas con Enfasis en Servicios Eco
sistémicos y Cambio Climatico”, suscrita en Santiago de Chile el 16 de septiembre de 2014 y sus
Anexos, en adelante “el Acta de Deliberaciones’, cuyo texto es referencia obligatoria para el
presente instrumento, la CONAF - en su calidad de entided nacional ejecutora - implementara,
entre el 9 de noviembre y el 4 de diciembre de 2015, el Curso Internacional: “Manejo
Adaptativo e Integrado de Cuencas Hidrograficas con Enfasis en Servicios Eco sistémicos y
Cambio Climatico”, todo ello, de acuerdo a las caracteristicas, cronograma y demas condiciones y
requisitos establecidos en el Acta de Deliberaciones y sus respectivos Anexos, que para todos los
efectos, se adjuntan al presente Convenio.

SEGUNDA: Objetivo del Curso Internacional.

E! objetivo principal del Curso Internacional es promover y fortalecer los conocimientos y técnicas en
el manejo adaptativo de las cuencas hidrogréficas con énfasis en los servicios ambientales y el
cambio climatico, en los paises de Latinoamérica y el Caribe, con el objeto de avanzar en un
desarrofio sustentable en la region.

TERCERA:  Obligaciones de la Corporacion Nacional Forestal.
Seran obligaciones de la CONAF, sin perjuicio de las que mas adelante se sefialan:

1. Aportar los recursos comprometidos para la realizacion del Curso Internacional, los cuales
ascienden a un monto valorado aproximado de $USD 109.180.- (cientoc nueve mil, ciento
ochenta dolares de los Estades Unidos de América), los cuales seran aportados por la
Corporacion para financiar los rubros especificados en el Cuadro de Presupuesto del Acta de
Deliberacionies y sus Anexos, adjuntos a este instrumento.

2. Impartir el Curso Internacional, de acuerdo a lo sefialado en el Acta de Deliberaciones y sus
Anexos, que se adjuntan a este Convenio. De acuerdo con lo anterior, la CONAF - en su calidad
de entidad nacional ejecutora - se obliga a realizar las gestiones relativas a la contratacion del
personal docente que se requiera; a la provision y reproduccion de los materiales bibliograficos o
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de ofra naturaleza que se necesiten y, en general, a efectuar todas las gestiones que sean
necesarias para la exitosa ejecucion y conclusion del Curso Internacional, materia de este
Convenio.

3. Fagilitar su infraestructura y dependencias para ia realizacién del Curso Internacional.

4. Cumplir cabalmente con el cronograma del Curso Internacional y sujetarse al presupuesto total
para su realizacion. Sera aplicable a este respecto, lo seftalado en la Clausula Cuarta de este
Convenio, en lo relativo a que los recursos que se transfieran por la AGCI a a Corporacién en
virtud de este instrumento, para la realizacion del Curso Internacional, deberan ser utilizados por
fa CONAF con estricto apego a los rubros y cantidades sefialadas en los Anexos adjuntos al
mismo, concernientes al Presupuesto del mismo.

5. Ultilizar, en todo material didactico, informativo o de estudio que sea elaborado ¢ distribuido para
0 durante la realizacion del Curso Intemacional, los logotipos de las tres instituciones
involucradas en su financiamiento: JICA, AGCl y CONAF.

6. En el evento que la ejecucion del Curso Internacional requiera la adquisicion de bienes, tales
como equipamiento y activo fijo en general, con los recursos transferidos por la AGCI de acuerdo

a lo establecido en la Clausula Cuarta siguiente, éstos pasaran a ser de propiedad de la CONAF,
la que se compromete a responsabilizarse de su adecuada mantencion, incluirtos dentro del
inventario de bienes muebles de la Corporacion, de acuerdo a la normativa vigente en la
materia, y usarlos exclusivamente para los fines del Curso Internacional, durante [a duracién de
éste.

7. Designar a unfa encargado/a de las comunicaciones con la AGCI quien, a su vez, sera quién
velara en la CONAF por el adecuado cumplimiento de fas obligaciones establecidas en este
Convenio.

8. Entregar, en tiempo y forma, la Boleta de Garantia Bancaria de fiel y oportuno cumplimiento a
que se refiere la Clausula Quinta de este instrumento.

CUARTA. Transferencia de Recursos.

Para la ejecucidn del presente Convenio, la AGCI transferira a la CONAF la suma Unica y total de
catorce millones de pesos chilenos ($14.000.000.-), conforme se indica en el Presupuesto del
Curso Internacional, contenido en los Anexos adjuntos af presente instrumento.

Dicho importe sera transferido por la AGCI a la CONAF en una sola cuota, una vez que el presente
Convenio haya entrado en vigencia y tan pronto la CONAF haya entregado a la Agencia la Boleta
Bancaria en garantia de fiel y oportuno cumplimiento de lo establecido en el presente Convenio y
sus Anexos adjuntos.

Los recursos transferidos por la AGCI para la realizacién del Curso Internacional deberan utilizarse
conforme se indico en la Clausula Tercera precedente, esto es, con estricto apego a los rubros y
cantidades sefialadas en el Presupuesto del mismo, contenido en los Anexos adjuntos a este
Convenio. Sin perjuicio de lo anterior, sélo en casos excepcionales y previa aceptacion expresa de la
AGCI oforgada por escrito, ante una peticién fundada de la CONAF que detaile las razones del



cambio, se permitiran fluctuaciones o acomodos menores entre los items o rubros financiados por la
AGCI, y siempre y cuando permanezca inalterable el monto total aportado por la Agencia.

QUINTA. Garantia de fiel y oportuno cumplimiento del Convenio.

Para asegurar el fiel y oportuno cumplimiento del presente Convenio y de sus Anexos adjuntos, la
CONAF entregara a ta AGCI, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha en que quede
totalmente tramitada la resolucion de la Agencia que lo apruebe, una Boleta de Garanfia Bancaria a
favor de la AGCI, en pesos chilenos, por el 10% (diez por ciento) del monto total transferido por la
Agencia en virtud de lo establecido en ef primer parrafo de la Clausula Cuarta precedente, con fecha
de vencimiento el 28 de febrero de 2016.

Una vez que la AGCI haya aprobado los informes y rendiciones a que se alude en las clausulas
Sexta y Séptima de este instrumento, la Agencia contara con un plazo de cinco (5) dias hébiles para
hacer devolucion a la GONAF de la Boleta de Garantia Bancaria, entregada como garantia del fiel y
oportuno cumplimiento del presente Convenio y de sus Anexos adjuntos.

SEXTA: Rendicién de cuentas.

Dentro de los sesenta (60) dias habiles siguientes a la fecha en que haya finalizado el Curso
Internacional, esto es, a partir del 4 de diciembre de 2015, la CONAF debera rendir cuenta detallada
a la AGCI de los recursos que ésta le haya transferido, dando cumplimiento a las exigencias de la
Agencia, en lo que sean pertinentes y a lo establecido en la Resolucién N° 30, de 2015, de la
Contraloria General de la Republica.

La rendicion de cuentas debera estar debidamente firmada por elfa funcionariofa de la CONAF
aludido en la numeral 7 de la Clausula Tercera anterior y a dicha rendicién se debera acompaiiar la
documentacion de respaldo correspondiente, la que, en todo caso, debera cumplir con los siguientes
requisitos:

a) Ser copias auténticas de los documentos originales, con la identificacion del emisor y su Rol
Unico Tributario.

b) Estar timbrada por el Servicio de Impuestos Intemos, cuando corresponda.

¢) Estar en buenas condiciones de presentacion, sin enmendaduras y con la fecha, monto y
detalle de los servicios prestados o recursos adquiridos, faciimente visible.

d) Estar timbrada en lugar visible con la frase: “Rendida a AGCI".

e) Para que la rendicion de cuentas pueda ser aprobada por la AGCI, la CONAF debera haber
destinado los recursos transferidos en virtud del presente Convenio y su Anexos al item
correspondiente, conforme a lo sefialado en la Clausula Cuarta de! mismo. Los gastos
rendidos deberan, asimismo, ser pertinentes, esto es, tener directa relacion con las
actividades ejecutadas y contempladas en el Curso Infernacional. La CONAF podra consultar
previamente a la AGCI respecto de la pertinencia de cualquier gasto.



f) No obstante lo anterior, la AGCI podra rechazar la rendicién de todo gasto que estime no
pertinente de acuerdo a lo definido anteriormente. En tal caso, la CONAF contard con un
plazo de cinco (5) dias habiles, contados desde el momento en que la AGCI le hubiese
comunicado el rechazo de Ja rendicion de cuentas presentada, para subsanar las
observaciones efectuadas.

SEPTIMA: Informe Técnico Final.

Junto con el informe de rendicién de cuentas a que se alude en la clausula anterior, la CONAF
enfregard a la AGCI, antes del 30 de enero de 2016, un informe técnico que contenga una
evaluacion del nivet de cumplimiento de los objetivos del Curso Internacional.

OCTAVA: Visibilidad.

La CONAF se compromete a realizar todas las actividades de visibilidad destinadas a que los
participantes del Curso Intemacional perciban adecuadamente [a participacion de la AGCI, en su rol
de entidad de cooperacion internacional chilena que aporta financieramente a esta actividad, de
conformidad a io sefialado en el presente Convenio y sus Anexos adjuntos.

Estas actividades pueden concretarse, entre ofras, en la folleteria, los diplomas y galardones, las
ceremonias, la publicidad interna o extemna de la misma y en todas las formas en que la CONAF
estime puede alcanzarse el objetivo sefialado en el parrafo anterior.

NOVENA: Término anticipado del Convenio.

En el caso que la CONAF no ejecute adecuada y oportunamente las actividades del Curso
Internacional de conformidad con los términos del presente Convenio, de los Anexos adjuntos al
mismo y/o los recursos transferidos por la Agencia de conformidad a lo establecido en la Clausula
Cuarta, la AGCI podra poner término-anticipado al presente instrumento, lo cual debera notificar a la
CONAF mediante el envio de una carta certificada de conformidad a las reglas generales. Ocurrido
tal evento, [a CONAF no podra programar nuevas actividades de ejecucion det Curso Internacional
que impliquen la utilizacién de los recursos transferidos al efecto y si asi lo hiciere, [a AGCI quedara
impedida de pagarlas.

DECIMA: Modificacion del Convenio.

En el caso que se requiera modificar de cualquier forma el presente Convenio, la AGCI y la CONAF
lo acordaran a través de un Acuerdo Complementario o Modificatorio def presente instrumento.

DUODECIMA: Clausula de Anticorrupcién.

Sin perjuicio de las normas contenidas en anexos y otros documenios que formen parte del presente
instrumento, las Partes declaran que cualquier acto calificable de cohecho o constitutivo de
corrupcion activa o pasiva, sea interna o llevada a cabo fuera del pais, cometida por cualguiera de
los funcionarios o empleados encargados ¢ que intervengan en la ejecucién o materializacion del
presente convenio, ejecutada respecto de funcionarios publicos extranjeros o nacionales, pondra



término al mismo, sin derecho a indemnizacion de ningdn tipo e impedira la celebracion de nuevos
convenios o contratos que representen o materialicen cooperacion en el futuro con los involucrados;
ello sin perjuicio de las normas de orden intemo aplicables a los funcionarios ptblicos chilenos.
Seran aplicables a este respecto las “Propuestas Anticorrupcion para la obtencion de la ayuda
bitateral” (Anticorruption Proposals for Bilateral Aid Procurement), adoptado por el Comité de
Asistencia al Desarrollo de la OCDE, en sesiones de 6 y 7 de mayo de 1996. contenidas en la
direccion electronica hitp:/iwww.oecd org/dataoecd/56/29/28321276.pdf.

DECIMA TERCERA:  Computo de los plazos.

Para los efectos del computo de los plazos establecidos en el presente Convenio, éstos seran de
dias habiles administrativos, salvo que expresamente se sefiale que son de dias corridos. Son dias
inhabiles para estos efectos, los sabados, domingos y festivos.

DECIMA CUARTA:  Solucion de controversias.

Ante cualquier conflicto que con motivo de la aplicacién de este Convenio o de su interpretacion se
_ produjere entre las Partes, estas acuerdan resolverlas amigablemente y de comdn acuerdo. De lo
contrario, acuerdan someterse a la competencia de los tribunales ordinarios de justicia de la comuna
de Santiago.

En caso de conflicto entre las disposiciones del presente Convenio y las de sus Anexos adjuntos al
mismo, prevaleceran las primeras.

DECIMA QUINTA:  Clausula de equidad de género.

En el disefio, planificacion, ejecucion y monitoreo de las actividades y/o acciones de cooperacion
que se adopien para fa implementacion del presente convenio, las Partes se comprometen a:

Respetar el principio de igualdad y no discriminacion de sexo.

_ Procurar contribuir a la eliminacién de la discriminacion hacia la mujer y a la ampliacion de la
participacion equitativa de hombres y mujeres en todos Ios sectores y ambitos relacionados
con el cumplimiento dei convenio.

_ Considerar las implicancias para hombres y mujeres que importen el desarrollo de las
acciones y/o actividades derivadas de su cumplimiento.

- En general, adoptar todas las medidas que se estimen pertinentes destinadas a promover la
equidad de género.

DECIMO SEXTA: Vigencia del Convenio.

El presente Convenio comenzaré a regir en la fecha en que quede totalmente tramitada la resolucion
de la AGCI que lo apruebe, vigencia que se extendera hasta los sesenta (60} dias habiles siguientes
a la fecha en que ia AGCI haya aprobado las rendiciones de cuentas y el informe técnico
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presentados por la CONAF respecto de la realizacion del Curso Internacional y el cumplimiento de
sus objetivos, aludidos en las clausulas Sexta y Séptima precedentes; ello sin perjuicio de los
establecido en la Clausula Novena anterior.

No obstante lo establecido en el parrafo anterior y de lo establecido en la Clausula Novena citada
respecto del término anticipado, el presente Convenio mantendra su vigencia en tanto subsistan
obligaciones pendientes de cumplimiento entre las Partes.

DECIMA SEPTIMA:  Personerias.

La personeria de don Ricardo Herrera Saldias para actuar en representacion de la Agencia de
Cooperacion Internacional de Chile, consta en el Decreto Exento N° 35, de 16 de marzo de 2015, del
Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial de fecha 17 de julio del presente
afio; ello en relacién con lo establecido en el articulo 22, Titulo 1Il, de la Ley N° 18.989, modificado
por el articulo 3° de la Ley N° 19.999

Por su parte, |a personeria de don Aarén Cavieres Cancino, para actuar en representacion de la
Corporacion Nacional Forestal-CONAF, consta en el Decreto Supremo N° 41, de 11 de marzo de
2014, del Ministerio de Agricultura, publicado en el Diario Cficial de 6 de junio del mismo afio, que lo
designa como Director Ejecutivo de la Corporacion.

El presente convenic se firma en cuatro (4) ejemplares de igual tenor, quedando dos de ellos en
poder de la AGCI y dos en poder de la CONAF.

Hay Firmas;
Ricardo Herrera Saldias Aaron Cavieres Cancino
Director Ejecutivo Director Ejecutivo
Agencia de Cooperacion Internacional de Chile Corporacién Nacional Forestal

2° TRANSFIERASE a la Corporacion Nacional Forestal-CONAF, la suma dnica y total de
$14.000.000.- {catorce millones de pesos chilenos), para la ejecucion del Curso Internacional
2015 denominado “Manejo Adaptativo e Integrado de Cuencas Hidrograficas con Enfasis en
Servicios Ecosistémicos y Cambio Climatico”, en una sola cuota y tan pronto se haya tramitado
completamente la presente resclucion exenta que aprueba el convenio por parte de fa AGCI, y
previa entrega por parte de la Corporacién de la Boleta de Garantia de Fiel y Oportuno
Cumplimiento; todo ello de conformidad con lo establecido en la Clausula Cuarta del convenio
transcrito en el Resuelvo N° 1 anterior, en relacion con fa Clausula Quinta del mismo.

3° IMPUTESE el gasto que demande el cumplimiento de la presente resolucién exenta al Subtitulo 24-
01-548 “Proyectos de Cooperacién Técnica entre Paises en Desarroflo”, del presupueste
vigente de la AGCI.



4° ENVIESE una copia de la presente resolucion al Departamento de Formacion y Becas de AGCl ya

la Corporacitn Nacional Forestal-CONAF, para su conocimiento.

50 ARCHIVESE un original del convenio que por la presente resolucion se aprueba en el Centro de

Documentacion del Departamento de Politica y Planificacion de fa AGC.

6° ARCHIVESE el original de la presente resolucion, conjuntamente con sus antecedentes, en forma
separada de los que estén sujetos al framite de toma de razon, quedando a disposicion de la
Contraloria General de la Replblica para su ulterior examen.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

JUAN LUIS EUGENIO PEREZ MONJE

AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE

DIRECTOR EJECUTIVO (S)
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